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1. Pa3Mepel co “*" ymoyHAKMCS NG Mecmy. 3 KCnaukduudda nomMew eHu L_J
2. Mpu Bo3bedeHuu cmeH U 3aknadke dbepHbI X NPOEMAOB UCNONL3UEMCs KUpNUY.
3. Cywecmbyrwwas dbepb B noMeweHuu “KonacoyHas” u beHmuasuuoHHas pewemka He HYxdawmes B 3ameHe, nepeycmaHabaubatomes. H
" " OMeD
4, BeHmunsuuoHHoe ombepcmue 6 noMeweHuU “konscoyHas” BeinonHgemcs Ha Bblcome He MeHee 2,35 M om nona do ocu ombepcmusi duamempom 100 MM, Mnowads, | Kam.
- 5 _ nome- HaumeHobaHue 2
5. NMoxapHbiu usbewamens npu BosbedeHuu dBepHozo npoéma nepebewubaemcs & BblzopoxeHHbIU Kopudap. WeHUS M NoM.
6. Kadens, Bedywul K noxapHe M usbewamensM noMeweHus “KonscouHas” u3 Bel20poxeHHo20 kopudopa, Moxem dblmb BuiHeceH B aduiul kopudop.
7. lemoHmax/nepeHoc cyw.ecmbywwezo cdemunbHuka & BblzopoxeHHoM Kopudope coznacobeidaemcs ¢ ynpabnswwed opzaruzauued MK/, LL Kopudop 5,1
8. Modknw4eHue dononHumenbHb X chemunsHukob, Bk nlyamened u po3emok b BelizopoxeHHoM kopudope npou3bodumcs Kk 3nekmpuyeckol
pacnpedenumenbHoU KOpodke 3-X KOMHAMHOU KBapmupbl, AUd0 0M 3MAXH020 3N1eKMPUYeCK020 WUma. Mmozo: 51

9. Cywecmbywwul beiknyamens b noMeueHuu “konsicoqHas” nepebewubaemcs no MeCMY, €CAU eCMb HA 3MG ocHoBaHue.

10. Cywecmbyrow,ul LUPKYASLUOHHLIU mpydonpobod 2opsayel Bodwl & BelzopoxeHHoOM kopudope He 3awubaemcs.

11. Okpacka noBepxHocmu cmeH dbepHblx Npoemad BbinonHsemca & ubem odwezo kopudopa.

12. OmdenoyHble Mamepuanb dns Bbl20p0XeHHO020 Kopudopa NpuMeHsAlmcs Ha Bbdop codcmbeHHUKOM 3-X KOMHAMHOU KBapmupbl.

13. MoHmaxHble padombl coznacobelBatmes ¢ ynpabasioued opzaHusauued MK/ /c nodpadHou opzaHu3auued, sdcayxubatouled cucmemy noxapHol
CuzHanusauuu MK,

llpunoxerHue k [lpomokosy codparus N1 yacmel1.1

YecnobHble 0003HAYEHUS
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1. Размеры со "*" уточняются по месту. 2. При возведении стен и закладке дверных проёмов используется кирпич. 3. Существующая дверь в помещении "колясочная" и вентиляционная решётка не нуждаются в замене, переустанавливаются.  4. Вентиляционное отверстие в помещении "колясочная" выполняется на высоте не менее 2,35 м от пола до оси отверстия диаметром 100 мм. 5. Пожарный извещатель при возведении дверного проёма перевешивается в выгороженный коридор.  6. Кабель, ведущий к пожарным извещателям помещения "колясочная" из выгороженного коридора, может быть вынесен в общий коридор.  7. Демонтаж/перенос существующего светильника в выгороженном коридоре согласовывается с управляющей организацией МКД. 8. Подключение дополнительных светильников, выключателей и розеток в выгороженном коридоре производится к электрической распределительной коробке 3-х комнатной квартиры, либо от этажного электрического щита. 9. Существующий выключатель в помещении "колясочная" перевешивается по месту, если есть на это основание.  10. Существующий циркуляционный трубопровод горячей воды в выгороженном коридоре не зашивается. 11. Окраска поверхности стен дверных проёмов выполняется в цвет общего коридора. 12. Отделочные материалы для выгороженного коридора применяются на выбор собственником 3-х комнатной квартиры. 13. Монтажные работы согласовываются с управляющей организацией МКД/с подрядной организацией, обслуживающей систему пожарной сигнализации МКД.
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